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Ehegatte/Lebenspartner/in

Familienname, ggf. Geburtsname

Vorname(n) Geschlecht
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Wir erklaren Ubereinstimmend, in ehelicher Lebensgemeinschaft bzw. lebenspartnerschaftlicher Gemeinschaft (gemeinsame Lebensfiihrung in
Form einer Beistandschaft, gemeinsamer Lebensmittelpunkt, keine Trennung von Tisch und Bett, keine bloBe Begegnungsgemeinschaft) — und
mit den genannten Kindern in familiérer Lebensgemeinschaft 1) — unter Fihrung eines gemeinsamen Hausstands zu leben und gemeinsam in der
oben genannten Wohnung zu wohnen. Die EheschlieBung/Eingehung der Lebenspartnerschaft diente allein dem Zweck, eine auf Dauer angeleg-
te Lebensgemeinschaft zu begriinden. Die Aufgabe der ehelichen bzw. familidren Lebensgemeinschaft bzw. lebenspartnerschaftlichen
Gemeinschaft ist nicht beabsichtigt; insbesondere wurde kein Scheidungsantrag gestellt oder die Aufhebung der lebenspartnerschaftlichen
Gemeinschaft beantragt. Sollte ich mich von meinem Ehepartner trennen, werde ich dies unverziiglich der Auslanderbehérde mitteilen.

Wir sind darauf hingewiesen worden, dass nach § 95 Abs. 2 Nr. 2 AufenthG mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder mit Geldstrafe bestraft wird,
wer unrichtige oder unvollstdndige Angaben macht oder benutzt, um fiir sich oder einen anderen einen Aufenthaltstitel oder eine Duldung zu
beschaffen oder das Erléschen oder die nachtragliche Beschrankung des Aufenthaltstitels oder der Duldung abzuwenden oder eine so beschaff-
te Urkunde wissentlich zur Tduschung im Rechtsverkehr gebraucht. Uns ist bekannt, dass nach § 54 Abs. 2 Nr. 8 AufenthG das Ausweisungsinteresse
im Sinne von § 53 Abs. 1 AufenthG fiir einen Auslander schwer wiegt, wenn er in einem Verwaltungsverfahren, das von Behérden eines Schengen-
Staates durchgefiihrt wurde, im In- oder Ausland falsche oder unvollstdndige Angaben zur Erlangung eines deutschen Aufenthaltstitels, eines
Schengen-Visums, eines Flughafenstransitvisums, eines Passersatzes, der Zulassung einer Ausnahme von der Passpflicht oder der Aussetzung
der Abschiebung gemacht hat oder trotz bestehender Rechtspflicht nicht an MaBnahmen der fiir die Durchfiihrung dieses Gesetzes oder des
Schengener Durchfiihrungstibereinkommens zusténdigen Behorden mitgewirkt hat. Das Ausweisungsinteresse wiegt nach § 54 Abs. 2 Nr. 9
AufenthG im Sinne von § 53 Absatz 1 AufenthG schwer, wenn der Auslinder einen nicht nur vereinzelten oder geringflgigen VerstoB gegen
Rechtsvorschriften oder gerichtliche oder behérdliche Entscheidungen oder Verfiigungen begangen oder auBerhalb des Bundesgebietes eine
Handlung begangen hat, die im Bundesgebiet als vorsatzliche schwere Straftat anzusehen ist.

Ort, Datum Durch meine Unterschrift bestatige ich gleichzeitig, dass ich den
Erklarungsinhalt verstanden habe und mir der Rechtsfolgen bewusst
bin. Ich bendtige daher keinen Rechtsbeistand oder Dolmetscher.

Fur die Niederschrift Fur die Ubersetzung
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